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SORKE

Pfed pouzitim produktu si peclivé piectéte tento navod a uschovejte jej na bezpecném misté pro budouci pouziti.
Tento vyrobek byl vyroben podle norem a v souladu s pfedpisy pro elektricka zafizeni a musi byt instalovan technicky
kvalifikovanym personalem.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za jakékoli zranéni osob nebo $kody na majetku zplsobené nedodrzenim pokynt
uvedenych v tomto navodu.
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2. BEZPECNOSTNI OPATRENI
VAROVANI
Pred provadénim jakékoli instalace, servisu, udrzby nebo elektrickych praci se ujistéte, ze je odpojeno sitové
napajeni zarizeni!
VAROVANI
Instalaci a udrzbu jednotky a celého ventilaéniho systému musi provadét autorizovany instala¢ni technik a v
souladu s mistnimi pravidly a predpisy.
VAROVANI
Pokud zjistite jakoukoli poruchu, odpojte zafizeni od napajeni a okamzité kontaktujte kvalifikovaného
technika.
Doprava a skladovani
* Nevystavujte zafizeni povétrnostnim vlivim (dést, slunce, snih atd.).
* PFipojeni potrubi/konce potrubi musi byt béhem skladovani a instalace zakryty.
Instalace
* Po vyjmuti vyrobku z obalu zkontrolujte jeho stav. Nenechavejte obaly v dosahu déti nebo osob se zdravotnim
postizenim.
* Pozor na ostré hrany. Pouzivejte ochranné rukavice.
» Zafizeni by nemélo byt pouzivano jako aktivator ohfivacl vody, sporaku atd. ani by nemélo byt nasmérovano do
horkovzdusnych/vyfukovych potrubi pochazejicich z jakéhokoli typu spalovaci jednotky nebo suSi¢ky pradla. Musi
smérovat vzduch ven pies vlastni specialni potrubi.
» Pokud prostfedi, ve kterém je produkt instalovan, zahrnuje také spotfebi¢ spalujici palivo (ohfiva¢ vody, metanova
kamna atd., ktery neni typu ,uzaviena komora®), je dllezité zajistit dostate¢né vétrani, aby byla zajisténa dobra
spalovani a spravny provoz spotfebice.
« Elektricky systém, ke kterému je zafizeni pfipojeno, musi odpovidat mistnim predpistm.
* Pfed pfipojenim produktu ke zdroji napajeni nebo elektrické zasuvce se ujistéte, Ze:
- typovy Stitek (napéti a frekvence) odpovida sitovému napéti;
- napajeci zdroj/zasuvka je dostatecna pro maximalni vykon zafizeni.
« Pfi instalaci by mél byt do pevného zapojeni zabudovan spinaé se vdemi pdly v souladu s pravidly pro zapojeni, aby
bylo zajisténo UpIné odpojeni za podminek kategorie pfepéti Il (mezera mezi kontakty 3 mm nebo vétsi).
Pouziti
* Zatizeni nesmi byt pouzivano pro jiné aplikace, nez jaké jsou uvedeny v tomto navodu.
* Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pou¢eny o bezpe€ném pouzivani zafizeni
a rozumi navodu k obsluze. Jsou s tim spojena rizika. Déti si se zafizenim nesmi hrat.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.
* Nedotykejte se zafizeni mokryma nebo vlhkyma rukama/nohami.
» Zafizeni je uréeno pouze pro odsavani €istého vzduchu, tzn. H. bez mastnoty, sazi, chemickych nebo korozivnich
latek nebo hoflavych nebo vybusnych smési.
» Nepouzivejte vyrobek v blizkosti hoflavych vypar(, jako je alkohol, insekticidy, benzin atd.
» Systém by mél fungovat nepfetrzité a zastavovat jej pouze z divodu udrzby/servisu.
* Neblokujte potrubi nebo mrizky, abyste zajistili optimalni priichod vzduchu.
» Neponofujte zafizeni ani jeho &asti do vody nebo jinych kapalin.
* Provozni teplota: 0°C az +40°C.
Servis
* | kdyz je zafizeni bez napéti, existuje nebezpedi poranéni rotujicimi ¢astmi, které se jesté uplné nezastavily.
* Pozor na ostré hrany. Pouzivejte ochranné rukavice.
* Pro opravy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

3. INFORMACE O PRODUKTU

3.1 Obecné

Toto je navod k instalaci, pouziti a udrzbé vzduchotechnickych jednotek s rekuperaci tepla, modely QR180A a QR340A.
Tento navod obsahuje zakladni informace a doporuéeni pro instalaci, uvedeni do provozu, pouzivani a udrzbu, aby byl
zajistén spravny, bezporuchovy provoz zafizeni.

Klic¢em ke spravnému, bezpecnému a hladkému provozu zafizeni je pozorné prostudovani tohoto navodu, pouZzivani
zafizeni v souladu s uvedenymi pokyny a dodrzovani vSech bezpecnostnich pozadavku.

Jednotky QR180A a QR340A jsou standardné dodavany s multifunkénim dalkovym ovladacim panelem CTRL-DSP.
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3.2 Rozméry a hmotnost
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3.3 Pripojeni potrubi
VLEVO Pfipojeni k venkovnimu prostfedi jsou nastavena na levé strané jednotky pfi pohledu zepfedu
PRAVO Pfipojeni k venkovnimu prostfedi se nachazi na pravé strané jednotky pfi pohledu zepfedu

Tovarni nastaveni je VLEVO.
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3.4 Potiebny prostor

Ujistéte se, ze kolem jednotky je ponechan dostatek prostoru pro snadnou udrzbu (pfistup k filtrim, svorkovnici a
demontaz bocnich a pfednich kontrolnich panelt).

3.5 Datovy Stitek
p

Vyfuk do venkovniho prostoru

LTS
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Ptivod do mistnosti
Odvod z mistnosti

Zimni odvod kondenzatu
Letni odvod kondenzatu
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Obr.3.bDatovy 3titek

4. PREPRAVA A SKLADOVANI
VAROVANI
Ujistéte se, ze jste si pozorné precetli, porozuméli a uplatinovali specificka varovani a upozornéni v kapitole 2
»Bezpecénostni opatieni‘!
Zarizeni je dodavano v kartonové krabici.
Zafizeni by mélo byt skladovano a prepravovano zplsobem, ktery jej chrani pfed fyzickym poskozenim, které maze
poskodit €ep, pouzdro, displej atd..
Mél by byt zakryty, aby se zabranilo vniknuti prachu, desté a snéhu a poskozeni zafizeni a jeho soucasti.

5. INSTALACE
VAROVANI
Ujistéte se, ze jste si pozorné precetli, porozuméli a uplatiiovali specificka varovani a upozornéni v kapitole 2
»Bezpeénostni opatieni‘!
Tato Cast popisuje spravnou instalaci zafizeni.
Zarizeni musi byt instalovano podle tohoto navodu.
5.1 Vybaleni
Pfed zahajenim instalace se ujistéte, Ze dodané zafizeni (a pfipadné pfisluSenstvi) odpovida objednavce. Odchylky od
objednaného zafizeni je nutné nahlasit dodavateli.
5.2 Kde/jak nainstalovat
e VSechna QR zafizeni jsou urCena pro vnitfni instalaci ve vytapéné mistnosti.
Zarizeni musi byt vzdy namontovano vodorovné.
Namontujte zafizeni na rovny povrch (strop).
Je dulezité, aby bylo zafizeni pfed pouzitim zcela vyrovnano.
Umistéte zafizeni nejlépe do samostatné mistnosti (napf. sklad, pradelna nebo podobné).
Pfi vybéru mista je tfeba si uvédomit, ze zafizeni musi byt pravidelné servisovano a revizni dvifka by méla byt
snadno pfistupna.
Ponechte prostor pro otevieni odnimatelného panelu a vyjmuti hlavnich sou&asti (§3.4).
e Pfivod venkovniho vzduchu budovy by mél byt umistén pokud mozZno na severni nebo vychodni strané budovy a
dale od ostatnich vyfukovych otvoru, jako jsou kuchyriské ventilatory nebo vydechy pradelny.
e  SkFin pfistroje je vybavena 2 drenaznimi otvory pro odvod kondenzatu. Ujistéte se, Ze nepouzity otvor je pevné
uzavien dodanymi zatkami, aby byla zajiSténa vodotésnost a vzduchotésnost.
5.3 Montaz na strop
Zarizeni musi byt instalovano v nasledujici poloze.
Pro spravnou funkci odvodu kondenzatu je diilezité, aby byla jednotka svisla.
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5.a Pfipravte povrch, na ktery bude zafizeni namontovano. Ujistéte se, Ze povrch je rovny a rovny a unese vahu zafizeni.
Provedte instalaci v souladu s mistnimi pfedpisy a pfedpisy.

5.b K upevnéni jednotky ke stropu pouzijte vhodné hmozdinky a tyCe nebo Srouby (nejsou soucasti dodavky).
Doporucuje se, aby bylo zafizeni vybaveno antivibraénimi drzaky (nejsou soucasti dodavky).

5.c Ujistéte se, Ze je jednotka po montazi na strop zcela plocha, aby odvod kondenzatu mohl spravné fungovat.

5.d Pripojte koleno (kolena) kondenzatu k vypoustécimu otvoru (otvorim) na pfistupovém panelu: v pfipadé potieby
zaviete nepouzivany otvor a utésnéte jej dodanymi zatkami (2 zatky na otvor). Ujistéte se, Zze vSechny spoje jsou
vodotésné a vzduchotésné. Pfipojeni potrubi kondenzatu musi byt provedeno tak, aby bylo mozné pfistupovy panel pfi
udrzbé snadno sejmout. V potrubi pro odvod kondenzatu se doporucuje pouzit U-ohyb (nebo podobny).

5.e P¥ipojte zafizeni k potrubnimu systému. Zajistéte, aby bylo pouzito veSkeré potiebné pfisluSenstvi k vytvoreni
funk&niho ventilaéniho feSeni. Pfipojte zafizeni elektricky podle §5.4. Zkontrolujte, zda spravné startuje.
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5.4 Predkabelova elektricka pripojeni
VAROVANI
Pred provadénim jakékoli instalace, servisu, Udrzby nebo elektrickych praci se ujistéte, ze je odpojeno sitové
napajeni zafrizeni!
VAROVANI
Instalaci a udrzbu jednotky a celého ventilaéniho systému musi provadét autorizovany instalacni technik a v
souladu s mistnimi pravidly a predpisy.
Zarizeni musi byt uzemnéno.
Zarizeni jsou z vyroby interné propojena.
Jednotka je pfedem zapojena s:
- Napajeci kabel (3 zily: hnéda, modra, Zluta/zelena).
- Ovladaci kabel, pro pfipojeni k CTRL-DSP (4-Zilovy: zelena, hnéda, Zluta, bila).
- Kabel pro pfipojeni ke vzdalenému senzoru (2-Zilovy: modry, hnédy).
Chcete-li prodlouzit délku kabelu CRL-DSP, pouzijte 4-zilovy krouceny dvoulinkovy kabel (maximalni délka 30 m).

(- )
3
. >
NAPAJENI DALKOWY RIZENI
SENZOR

AQINH
AHAOW

WYNIT37 OLNT7
{anD) ANT1IZ

ON L

Obr. 5.f Elektrické pFipojky
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5.5 DalSi elektrické pripojky
VAROVANI
Pred provadénim jakékoli instalace, servisu, Udrzby nebo elektrickych praci se ujistéte, ze je odpojeno sitové
napajeni zafrizeni!
VAROVANI
Instalaci a udrzbu jednotky a celého ventilaéniho systému musi provadét autorizovany instalacni technik a v
souladu s mistnimi pravidly a predpisy.
Zarizeni musi byt uzemnéno.
Zarizeni jsou z vyroby interné propojena.
Pro pfipojeni CTRL-DSP k zakladni desce pouzijte 4-pinovy krouceny dvoulinkovy kabel o maximalni délce 30 m.
NiZe uvedené obrazky ukazuji schéma zapojeni.

CTRL-DSP
1-10V
X - s4 SLA  SLAVE vstup 1-10V
T «| ol © - + - -+
Vstup HY/S1 oeoon l. o .‘
(pro dalkové
zapnuti/vypnuti)
) ,,
i i __NEODSTRANOVAT
VSIUPIAQr | | I l‘/(viz§7.3\r’zdélenépovolem’)
(Kvalita vzduchu, ‘ ‘ ‘ i
tj. SEN-HY) [’ hd |
I_-..\-.__[BST IAQ HY/S1
Zvyste momentalni
tlacitku (BST) |. o 0 .| e e
F N h 4
HEAT/CD N © L
Vystupni relé topeni AC napadjeni

(MAX. 250VAC 5A)

Obr. 5.g Elektrické pfipojeni na zakladni desce namontované ve svorkovnici.

Vstupy/Prikazy

1x AC napajeci konektor.

3x on/off vstupy (suché kontakty), 1x pro senzory okolniho prostfedi (pojmenovany IAQ), 1x pro spina¢ okamzitého
zesileni (pojmenovany BST) a 1x pro vzdalené povoleni ON/OFF (pojmenovany HY/S1).

1x 1+10V analogovy vstup (pojmenovany SLAVE).

1x 4-pinovy konektor pro CTRL-DSP (RS485 plus 12VDC napajeni).

vystupy

1x on/off vystup pro pfedehfev/dohrev (kontakt relé - 250 V AC 5 A).
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6. UVEDENI DO PROVOZU

6.1 Nastaveni rychlosti ventilatoru

Rychlost jednotky Ize béhem instalace upravit podle poZzadované rychlosti ventilace.

Obrazky 6.a-d nize ukazuji kfivku vykonu pfi riznych nastavenich signalu 0+10V do motoru. Spotfeba se vztahuje na
2 motory.

Tabulky 6. b-e udavaji u¢innost vyméniku tepla a kondenzatu produkovaného za riiznych klimatickych podminek, aby
pomohly instalatérovi nebo projektantovi ventilaniho systému pfi rozhodovani, zda pfipojit jeden nebo oba odvody
kondenzatu.

Vysoka tvorba kondenzatu je pfimym dusledkem vysoké ucinnosti a vihkosti.

Tabulky 6. c-f udavaji hladinu zvuku pfi riznych rychlostech.

QR180A

500
&
450
400
350
Rychlost %| W max |m¥/h max
300 20 10 24
250 40 18 67
60 36 17
200
80 77 178
150 100 105 209
100
Obr.6.a Krivka pfijmu dle reg.c.
50 1253/2014 (ErP).
20%
0 |
0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220
m?3/h
EXTERN[ VNITRNI 50 m¥h 100 m*h 150 m*h 200 m¥h
T R.H. T R.H. 8 Hy0 @ H.0 @ H:0 ) H,0
°C % °C % % kgh % kgih % kg % kgh
-18 60 20 30 94,5 0,16 86,5 0,27 833 0,38 77.0 046
-18 70 20 40 94,0 021 90,8 0,41 86,0 0,58 788 0,71
-18 80 20 50 94,1 027 89,6 0,52 86,1 0,75 81,6 095
-10 60 20 30 94,2 0,10 87,8 017 84.9 0,23 81,2 0,28
-10 70 20 40 92,9 0,15 90,6 0,29 859 0,40 801 0,49
-10 80 20 50 954 021 91,1 0.40 84,1 0,54 82,2 0,71
0 50 20 30 919 001 84,0 0.00 796 0,00 73,1 0,00
0 60 20 40 93,0 0,06 88,5 0.10 830 0,12 79,1 0,12
0 70 20 50 928 0,11 876 0,19 833 0,26 82,2 032
10 50 20 40 923 0,00 86,0 0,00 806 0,00 76,0 0,00
10 60 20 50 929 0,00 85,8 0,00 807 0,00 76,1 0,00
10 70 20 60 918 0,02 86,8 0.03 806 0,03 764 0,01
35 60 2 50 91,1 0,00 84,8 0.00 776 0,00 779 0,00
35 70 26 55 939 0,04 87,1 0.08 85,3 0,10 764 0,10
35 80 2 60 98,2 0,09 90,6 0,17 87,8 0,24 83,2 0,30
40 60 2 50 95,0 0,08 88,2 0.14 87,1 0,18 80,1 0.21

Tabulkale. 6.b  Tepelna Gc¢innost vyméniku tepla a primérna produkce kondenzitu.
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LwdB- Zvukovy vykon LpdB(A)
Rychlost 100% 63 125 250 500 1K 2K 4K 8K Tot @3m
Cerstvy venkovni vzduch 57 62 69 64 58 56 49 46 71 45
Pfivod do mistnosti 56 62 65 61 55 50 40 31 68 41
Odvod z mistnosti 57 61 65 60 55 49 41 32 68 41
Vyfuk do venkovniho prostoru| 59 64 68 62 57 57 54 47 71 44
Okoli 56 61 64 59 58 50 40 35 68 41
LwdB- Zvukovy vykon | LpdB(A)
Rychlost 80% 63 125 250 500 'I_K 2K 4K 8K Tot @3m
Cerstvy venkovni vzduch 55 59 65 60 53 50 44 40 67 4
Pfivod do mistnosti 55 59 62 57 51 44 35 28 65 37
Odvod z mistnosti 55 58 62 55 51 43 35 28 65 37
Vyfuk do venkovniho prostoru, 58 61 65 58 53 52 49 41 68 40
Okoli 55 | 58 60 55 53 45 35 28 64 37
LwdB- Zvukovy vykon LpdB(A)
Rychlost 60% 63 125 | 250 | 500 1K 2K 4K 8K Tot @3m
Cerstvy venkovni vzduch 52 55 61 51 45 42 36 31 63 34
Pfivod do mistnosti 51 54 56 47 42 37 27 25 59 30
Odvod z mistnosti 51 54 57 46 42 35 27 23 60 30
Vyfuk do venkovniho prostoru| 52 57 61 49 45 44 40 32 63 34
Okoli 51 54 55 45 44 37 29 24 59 29
LwdB- Zvukovy vykon LpdB(A)
Rychlost 40% 63 125 | 250 | 500 1K 2K 4K 8K Tot @3m
Cerstvy venkovni vzduch 47 50 50 42 35 32 25 22 54 24
Pfivod do mistnosti 47 48 48 38 33 27 22 20 53 21
Odvod z mistnosti 47 49 48 37 33 25 20 20 53 21
Vyfuk do venkovniho prostoru| 49 51 54 40 36 34 28 23 57 26
Okoli 47 48 46 37 34 30 22 19 52 21

Tabulka 6.c Hladiny zvuku: Hodnoty dBA jsou priimérna sféricka volna pole, pouze pro tcely srovnani.
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EXTERNI VNITRNI 50m¥h 100m¥h 150m¥h 200m¥h 250m¥h 200m¥h 250m¥h

TEC |RH.(%)[ T(C) |RH.(%)| n (%) HOkgh] n %) HOkehl n(%) HOKkehl n(%) HOkaml n(%) HOkah] n(%) [HOkah] n (%) HOkgh
-18 60 20 30 93,1 0,15 89,1 0,28 85,7 0,39 82,8 0,49 80,6 0,58 791 0,66 78,2 0,76
-18 70 20 40 94,0 0,21 90,5 041 87,6 0,59 85,2 0,75 83,4 0,91 82,1 1,07 81,4 1,23
-18 80 20 50 94,8 0,28 91,8 053 89,3 0,78 87,3 1,01 85,7 1,24 84,7 1,46 841 1,69
-10 60 20 30 92,6 0,09 88,2 0,16 844 0,21 811 0,25 78,5 0,27 76,7 0,30 75,6 033
-10 70 20 40 93,7 0,15 90,0 0,28 86,8 0,40 84,2 0,50 82,1 0,59 80,6 0,68 79,8 0,78
-10 80 20 50 94,6 0,21 91,5 0,40 889 0,57 86,7 0,73 85,0 0,89 83,8 1,05 83,2 1,21

0 50 20 30 90,7 0,00 855 0,00 81,1 0,00 776 0,00 749 0,00 731 0,00 721 0,00
0 60 20 40 92,3 0,05 87,7 0,08 834 0,10 79,7 0,09 76,6 0,08 743 0,06 729 0,05
0 70 20 50 93,7 0,10 89,9 0,19 86,6 0,25 83,8 0,31 81,6 0,36 80,0 041 791 0,46
10 50 20 40 90,7 0,00 855 0,00 81,1 0,00 776 0,00 749 0,00 731 0,00 721 0,00
10 60 20 50 90,7 0,00 85,5 0,00 81,1 0,00 77,6 0,00 749 0,00 731 0,00 721 0,00
10 70 20 60 91,8 0,02 86,5 0,02 81,5 0,01 77,6 0,00 74,9 0,00 731 0,00 721 0,00
35 60 26 50 90,8 0,00 85,7 0,00 814 0,00 779 0,00 751 0,00 73,2 0,00 721 0,00
35 70 26 55 93,5 0,04 89,3 0,07 853 0,08 81,6 0,08 783 0,07 757 0,06 74,0 0,05
35 80 26 60 96,1 0,09 93,8 017 91,7 0,25 90,0 032 88,6 0,39 87,6 045 87,0 0,52
40 60 26 50 93,9 0,08 90,1 0,13 86,5 017 833 0,19 80,5 0,19 783 0,20 76,9 0,20

Tabulka 6.e Tepelna ucinnost vymeéniku tepla a primérna produkce kondenzétu.

LwdB- Zvukovy vykon LpdB(A)
Rychlost 100% 125 | 250 | 500 | 1K = 2K | 4K | 8K Tot @3m
Okoli 59 | 59 | 61 | 55 | 55 | 48 | 37 66 41
LwdB- Zvukovy vykon LpdB(A)
Rychlost 80% | 125 | 250 [ 500 | 1K | 2k [ 4k | & | Tot | @3m
Okoli | 56 | 57 | 56 | 51 | 51 | 44 | 32 | 62 37
: ) _LwdB- Zvukovy vykon _ LpdB(A)
Rychlost 60% 0125 | 250 | 500 | 1K | 2K | 4K | 8K | Tot @3m
Okoli | 50 | 56 | 48 | 43 | 43 | 35 | 22 58 31
LwdB- Zvukovy vykon LpdB(A)
Rychlost 40% 125 | 250 | 500 | 1K | 2K | 4K | 8K Tot @3m
Okoli | 45 | 48 | 40 | 35 | 32 22 | 15 50 22
_ LwdB- Zvukovy vykon LpdB(A)
Rychlost 20%* 1125 | 250 | 500 | 1K | 2K @ 4K | 8K Tot @3m
Okoli | - - - | - - . - - <9

6.2 Pred spusténim systému

Po dokonéeni instalace zkontrolujte nasledujici:

* Filtry jsou spravné namontovany.

* Zarizeni bylo nainstalovano podle pokyn(.

« Zafizeni je spravné zapojeno.

+ Jsou nainstalovany v§echny klapky a tlumi¢e venkovniho a odpadniho vzduchu a potrubni systém je spravné pfipojen
k jednotce.

* VSechna potrubi jsou pfiméfené izolovana a instalovana v souladu s mistnimi zakony a pfedpisy.

* Vstup venkovniho vzduchu musi byt umistén v dostate¢né vzdalenosti od zdroja znecisténi (odsavani vzduchu z
kuchyhského ventilatoru, odvétravani centralniho vysavace apod.).

« Zartizeni je spravné nastaveno a uvedeno do provozu.
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7. PROVOZ

SORKE

VAROVANI
Ujistéte se, ze jste si pozorné precetli, porozuméli a uplatinovali specificka varovani a upozornéni v kapitole 2
»Bezpe€nostni opatieni®!

0

|| 4 ©
| Emmp ©

S ENN I E

L = Ll
21 u g
A | Cerstvy venkovni vzduch ® m» i
B | Vyfuk do venkovniho prostoru | %
C | Pfivod do mistnosti
D | Odvod z mistnosti T12 |:_
e

Obr. 7.aTeplotni sondy
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FILTER B0OOST

Obr. 7.c CTRL-DSP

@ DATUM: Zobrazuje aktudlni datum
@ REZIM: Zobrazuje provozni rezim
@ RYCHLOST: Zobrazuje zvolenou rychlost
@ CAS: Zobrazuje ¢as
@ FILTR ALARM: Oznacuje, ze filtry vyZaduji servis/vyménu
@ BOOST: indikuje, Ze je aktivovana rychlost BOOST
DISABLED: indikuje, ze CTRL-DSP je blokovano
@ BOOST: pro ru¢ni aktivaci rychlosti BOOST
pro pohyb doprava pfi nastavovani tydenniho ¢asovace
@ FILTER: Resetujte alarm filtru
pro posun doleva pfi nastavovani tydenniho casovace
@ ESC: pro ukonéeni a navrat do predchozi nabidky
@ OK: Pro vstup do vybrané nabidky
® pro pohyb DOLU s vybérem nabidky
(D pro pohyb NAHORU s vybérem nabidky
@ pro zapnuti/vypnuti ventilacni jednotky

/’ zobrazuje chybovy alarm (viz §7.3 pro kontrolu typu chyby)
ukazuje, Ze obtok je aktivni
ukazuje, Ze protimrazova ochrana je aktivni
ukazuje, Ze je aktivovan vstup IAQ (tj. HY, CO2)
ukazuje, Ze je aktivovan nocni rezim
ukazuje, Ze je aktivovan vystup topeni
ukazuje, Ze Boost je aktivni
ukazuje, Ze je aktivovan tydenni ¢asovac

ukazuje, ze tydenni casovac je deaktivovan

ukazuje, Ze je aktivovana funkce SLAVE
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Po zapnuti CTRL-DSP zobrazi nasleduijici:

10/05/19 1211

I . e Mo
(U] i v o ‘

AAAAL X

Obr. 7.d Operacni obrazovka CTRL-DSP

Rychlost (1-2-3) Ize ru¢né& zménit pomoci A nebo V.

7.1 Uzivatelska nabidka na CTRL-DSP

Pro vstup do uzivatelského menu stisknéte OK nebo ESC.

Pro opusténi uZivatelského menu stisknéte ESC nebo pockejte asi 60 sekund.

Uzivatelské menu
1 Vybér rezimu
2 Boost
3 Boost
4 Reset vymény filtru
5 Noéni rezim
6 Tydenni rezim
7 Instalaéni menu

Uzivatelské menu
1 Vybér rezimu
2 Boost
3 Boost
4 Reset vymény filtru
5 Noc¢ni rezim
6 Tydenni rezim
7 Instalaéni menu

Vyberte poloZku nabidky pomoci A nebo V.
Stisknéte OK pro vstup.

Rychlost (1-2-3) Ize ru€né& zménit pomoci A nebo V.
V pfipadég, Ze je vstup senzoru IAQ aktivovan podle obr. 5q (napf. senzor HY nebo IAQ), rychlost jednotky se zvysi o

SORKE

Vybér reZimu umozfiuje vybér mezi ,Normalnim reZimem" a ,Dovolena®“.
Stisknéte OK pro vstup.

Vyberte reZim pomoci A nebo A.
Stisknéte OK pro vybér.

Chcete-li se vratit do pfedchozi nabidky, stisknéte ESC nebo pockejte asi 60 sekund.
Normalni rezim 3V (vychozi)
Po zapnuti bézi jednotka rychlosti zvolenou béhem instalace.
Cislo rychlosti (1-2-3) se zobrazi na LCD.
Tovarni nastaveni (vychozi): rychlost 1.

alR
15 % a zobrazi se ikona @ Jakmile je vstup IAQ deaktivovan, jednotka se vrati zpét na zvolenou rychlost.

V pfipadé, Ze je aktivovan no¢ni rezim (

nemaji zadny ucinek a jednotka bézi rychlosti 1).

Prazdninovy rezim

Jednotka pracuje rychlosti Holiday, upravenou b&hem instalace.
VySe popsana logika senzoru IAQ je ignorovana (senzory nemaji zadny vliv).

Zobrazi se slovo HOLIDAY.

- Uzivatelské menu 5), logika snimace popsana vyse je ignorovana (snimace
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Uzivatelské menu
1 Vybér rezimu
2 Boost
3 Boost
4 Reset vymény filtru
5 Nocni rezim
6 Tydenni rezim
7 Instalacni menu

SORKE

Umoziiuje zvolit maximalni rychlost (Boost).

Stisknéte OK pro vybér.

Zvolte NE nebo ANO pomoci A nebo V.

Stisknéte OK pro vybér a navrat do predchozi nabidky.

Tovarni nastaveni (vychozi): NE.

Boost speed Ize upravit béhem instalace.

Zvyseni rychlosti Ize aktivovat, pokud je vybran rezim 3V, Holiday nebo Slave.
Funkci Boost Ize aktivovat témito zplsoby:

- z uzivatelské nabidky (funkce 2 Boost).

- stisknéte tlacitko BOOST na CTRL-DSP po dobu alespori 2 sekund (obr. 7.c - @).
- pomoci dalkového mzikového spinace pfipojeného ke vstupu BST (obr. 5.9).

»
Pokud je funkce Boost aktivni, zobrazi se ikona g] a jednotka pobézi zvolenou rychlosti Boost po dobu nastavenou v
uzivatelské nabidce ,3 Doba trvani Boost®; poté se jednotka vrati na zvolenou rychlost.
Boost Ize pfed Casem deaktivovat pouze stisknutim tlaitka BOOST na CTRL-DSP po dobu alespof 2 sekund (obr. 7.c

1O))

Pokud je aktivovan tydenni asovag [

Ize aktivovat funkci Boost.

Pokud je tydenni ¢asovac deaktivovan E nelze funkci Boost aktivovat.

Uzivatelské menu
1 Vybér rezimu
2 Boost
3 Boost
4 Reset vymeény filtru
5 Noéni rezim
6 Tydenni rezim
7 Instalaéni menu

Uzivatelské menu
1 Vybér rezimu
2 Boost
3 Boost
4 Reset vymeény filtru
5 Nocni rezim
6 Tydenni rezim
7 Instalaéni menu

Uzivatelské menu
1 Vybér rezimu
2 Boost
3 Boost
4 Reset vymény filtru
5 Nocni rezim
6 Tydenni rezim
7 Instalaéni menu

Potvrdte stisknutim OK.

Umoznuje nastavit dobu trvani zvySeni rychlosti.
Stisknéte OK pro vybér.

Moznosti nastaveni ¢asu jsou 15 - 30 - 45 - 60 minut.
Zvyste/snizte minuty pomoci A nebo V.

Stisknéte OK pro vybér a navrat do predchozi nabidky.
Tovarni nastaveni (vychozi): 15 minut.

Umozriuje resetovat alarm filtru po udrzbé/vyméné, pouze kdyz je zobrazeno FILTR (obr.

7.c- @).

Casovani Ize nastavit b&hem instalace.

Tovarni nastaveni (vychozi): 3 mésice.
Stisknutim OK vyberte a resetujte.

Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.
FILTER se jiz nezobrazuje.

Alarm filtru Ize také resetovat stisknutim tlacitka FILTER na CTRL-DSP (obr. 7.c - ®).

Umoznuje deaktivovat automatické ovladani rychlosti zvySené pomoci dalkovych
senzord IAQ: jednotka pracuje rychlosti 1. Po uplynuti ,éasu ukonéeni“ se jednotka vrati
k provozu pfi zvolené rychlosti.

Stisknéte OK pro vybér.

Vyberte poloZku podnabidky pomoci A nebo V:

1 Povoleni: vyberte ON nebo OFF - Tovarni nastaveni (vychozi): OFF

2 Cas zadatku: nastavte &as - Tovarni nastaveni (vychozi): 20:00 (20:00)

3 Casovaé ukonéeni: nastavte &as - Tovarni nastaveni (vychozi): 08:00 (8:00)

Zmeénite ¢as pomoci A nebo V: pfepnéte z hodiny na minutu stisknutim OK.

Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.
Pokud je aktivovan nocni rezim, zobrazi se ikona [g

Pokud je aktivovan noCni rezim i tydenni Casovac @ﬂ
rychlost jednotky je ta, ktera je nastavena v programu Tydenni rezim, zatimco jakykoli vzdaleny senzor 1AQ je
deaktivovan.

Q
Pokud je aktivovan nocni rezim [; zatimco je tydenni Casova deaktivovan , jednotka pracuje v no¢nim rezimu
(rychlost 1 a vzdalené senzory IAQ jsou deaktivovany).

Pokud uzivatel zméni rychlost ru¢né pomoci A nebo V¥ nebo stiskne tlatitko BOOST (obr. 7.c - @), noc¢ni rezim se
deaktivuje a ikona @zmizi.
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SORKE

Uzivatelské menu Umozniuje nastavit Casové Useky a provozni rychlosti v pribéhu tydne, kdyz je jednotka
1 Vybér rezimu nastavena na normaini rezim 3V.
2 Boost Stisknéte OK pro vybér.
3 Boost Zvolte NE nebo ANO pomoci A nebo V.
4 Reset vymeény filtru Stisknéte OK pro vybér.
5 Nocni rezim Tovarni nastaveni (vychozi): NE.
6 Tydenni rezim Pokud zvolite ,ANO*, stisknutim OK se zobrazi pondélni ¢asovy program.
7 Instalaéni menu Zmérte dny pomoci <« nebo ».

Stisknéte OK pro nastaveni denniho ¢asového programu (max. 4 ¢asové Useky).
Pfepnéte z hodin-minut-rychlosti pomoci <« nebo ».

Zmeénte hodiny-minuty-rychlosti pomoci A nebo V.

Denni program Ize v nasledujicich dnech zkopirovat stisknutim OK.

Ulozte nastaveni stisknutim ESC a poté OK.

v
Pokud je aktivovan tydenni ¢asovag¢, zobrazi se ikona [; )
Poznamka: v intervalech, které nejsou zahrnuty v naprogramovanych ¢asovych slotech, je jednotka VYPNUTA. Zobrazi

se ikona .

V pfipadé, Ze je tfeba pouzit tydenni €asovac i no€ni rezim, dalSi podrobnosti naleznete v uZivatelské nabidce ,5 No¢ni
rezim*“,

V pfipadé, Ze je tfeba pouzit funkci tydenniho ¢asovace i funkce Boost, vyhledejte dalSi podrobnosti v uzivatelské
nabidce ,2 Boost".

Uzivatelské menu Umoznuje vybrat nabidku Installer.
1 Vybér rezimu Enter
2 Boost Instalaéni menu?
3 Boost
4 Reset vymeény filtru Stisknéte OK pro vstup do instalacni nabidky.
5 Noc€ni rezim Stisknutim ESC se vratite do prfedchozi nabidky.
6 Tydenni rezim
7 Instalaéni menu

7.2 Nabidka instalaéniho programu na CTRL-DSP
Do instalacniho menu Ize vstoupit bud vyb&rem poloZky 7 v uZivatelském menu, nebo stisknutim OK+ESC po dobu asi
7 sekund. Pro opusténi instalacniho menu stisknéte ESC nebo pockejte asi 60 sekund.

Instalaéni menu Vyberte poloZku nabidky pomoci A nebo V.
1 Jazyk
2 Datum/Cas
4 Normalni mod
6 Nastaveni obtoku
8 Ohrev
10 Nastaveni rychlosti
11 Pritok vzduchu
12 F7 filtr
13 Interval vymény filtru
15 Konstantni tlak
17 Pravidelné gisténi
18 Chod jednotky
19 Nastaveni Modbus
20 Ulozit nastaveni
21 Nahrat nastaveni
22 Obnoveni tovarniho nastaveni
23 Kontrast
24 Uvodni stranka
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Instalacni menu
1 Jazyk
2 Datum/Cas
4 Normalni mod
6 Nastaveni obtoku

Stisknéte OK pro vybér.

SORKE

Umozriuje vybrat jeden jazyk mezi angli¢tinou, italStinou, némcinou, &estinou,
slovenstinou, francouzstinou, $panélstinou, nederlandskem, &, madarstinou
a Rustinu.

Stisknéte OK pro vstup.

Vyberte jazyk pomoci A nebo V.

Tovarni nastaveni (vychozi): angli¢tina.

Instalaéni menu
1 Jazyk
2 Datum/Cas
4 Normalni mod
6 Nastaveni obtoku

Instala¢ni menu
1 Jazyk
2 Datum/Cas
4 Normalni mod
6 Nastaveni obtoku

Umoznuje nastavit datum a ¢as.

Stisknéte OK pro vstup.

Vyberte polozku pomoci Anebo V¥ a stisknéte OK.

Nastavte datum a €as pomoci A nebo ¥ a potvrdte stisknutim OK.
Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

Umozriuje vybrat jednu operaci mezi normalnim rezimem 3V, Slave nebo
konstantnim tlakem.

Stisknéte OK pro vstup.

Zvolte provozni rezim pomoci A nebo V. Stisknéte OK pro vybér.

Tovarni nastaveni (vychozi): 3V

Rezim 3V

Chcete-li upravit rychlosti, viz ¢ast ,Nastaveni 10 rychlosti v instala¢ni nabidce.

Rezim Slave

Umozriuje ovladat rychlost pomoci analogového vstupu 0-10V: jakakoli jina logika provozu je ignorovana.
Pokud je aktivovan rezim Slave, zobrazi se ikona .« a slovo Slave.

Rezim konstantniho tlaku
Docasné nedostupny.

Instalaéni menu
1 Jazyk
2 Datum/Cas
4 Normalni mod
6 Nastaveni obtoku

Umozhuje nastavit parametry provozu Bypass.

Stisknéte OK pro vstup.

Vyberte polozku podnabidky pomoci (1 nebo [1 a potvrdte stisknutim OK:

1 PoZadovana teplota: je to teplota okoli poZadovana uzivatelem.

2 Tmax Volny ohfev: je to maximalni povolena venkovni teplota pro provoz
volného vytapéni.

3 Tmin Volné chlazeni: je to minimalni povolena venkovni teplota pro provoz volného chlazeni.

Rozsahy nastaveni jsou:

Pozadovana teplota: 15°C + 30°C. Tovarni nastaveni (vychozi): 23°C.
Tmax Volny ohfev: 25°C + 30°C. Tovarni nastaveni (vychozi): 28°C.
Tmin Volné chlazeni: 15°C + 20°C. Tovarni nastaveni (vychozi): 18°C.
Zvyste/snizte teplotu pomoci A nebo V.

Stisknéte OK pro vybér.

Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.
Pokud je aktivovana funkce Bypass, zobrazi se ikona .
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SORKE

Instalaéni menu Voli se pouze v pfipadé, Ze je pouzit externi topny clanek (neni soucasti
8 Ohrev dodavky).
10 Nastaveni rychlosti Stisknéte OK pro vstup.
11 Pratok vzduchu "1 ohfivag"
12 F7 filtr Stisknéte OK pro vstup.
13 Interval vymény filtru Pomoci A nebo ¥ vyberte NO/PRE/POST.

Stisknéte OK pro vybér.
Tovarni nastaveni (vychozi): NE.
Pokud "NE": Vystup HEAT (Obr. 5q) nebude nikdy aktivovan.
Je-li "PRE": Ohfivac je instalovan na "strané nasavaného vzduchu - T21" (obr. 7.a a 7.b) a je aktivovan vystup HEAT
(obr. 5q).
"2 Topny prah PRE":
umoziuje nastavit prah vytapéni.
Rozsah nastaveni je: -20°C + +10°C.
Zvyste/snizte teplotu pomoci A nebo V.
Stisknéte OK pro vybér.
Tovarni nastaveni (vychozi): 0°C.

Kdyz je ohfivaC aktivovan, zobrazi se ikona m

PFi ,POST": ohfivac je instalovan na ,stranu pfivadéného vzduchu T22“ nebo ,stranu odpadniho vzduchu T11“ (obr. 7a
a 7.b); Pro vybér stranky pouzijte podnabidku 4 POST Temperature Input. Je aktivovan vystup HEAT (obr. 5q).

"3 Topny prah POST":

umoznuje nastavit prah vytapéni.

Rozsah nastaveni je: +15°C + +25°C.

Zvyste/snizte teplotu pomoci A nebo V.

Stisknéte OK pro vybér.

Tovarni nastaveni (vychozi): +20°C.

Kdyz je ohfivaC aktivovan, zobrazi se ikona Eﬁ

Instalacni menu To umoziuje nastaveni otacek v normalnim rezimu 3V, Boost nebo Holiday.
8 Ohrev Stisknéte OK pro vstup.
10 Nastaveni rychlosti Pomoci [ nebo [1 vyberte Rychlost 1, Rychlost 2, Rychlost 3, Zesileni nebo
11 Pratok vzduchu Dovolena.
12 F7 filtr Stisknéte OK pro vybér.
13 Interval vymény filtru Rozsahy nastaveni jsou:

Rychlost 1: 10 % + 80 %. Tovarni nastaveni (vychozi): 40 %.
Rychlost 2: 20 % + 90 %. Tovarni nastaveni (vychozi): 60 %.
Rychlost 3: 30 % + 100 %. Tovarni nastaveni (vychozi): 80 %.
Boost: Rychlost 3 + 100 %. Tovarni nastaveni (vychozi): 100 %.
Dovolena: 10 % + 40 %. Tovarni nastaveni (vychozi): 20 %.
Zvyste/snizte rychlost pomoci A nebo V.
Stisknéte OK pro vybér.
Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.
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SORKE

Instalaéni menu Umozriuje nastaveni rovnovahy dvou proudd vzduchu.
8 Ohfev Stisknéte OK pro vstup.
10 Nastaveni rychlosti Vyberte poloZku podnabidky pomoci A nebo V¥: potvrdte pomoci OK.
11 Prutok vzduchu 1 Pokrocilé vyvazovani

12 F7 filtr UmoZzhuje nastavit rovnovahu proudéni vzduchu na rychlost 1-2-3 boost, v
13 Interval vymény filtru pfivadéném a odvadéném vzduchu, pouze kdyz zafizeni pracuje v normalnim
rezimu 3V.

Pomoci [J nebo [ vyberte NE nebo ANO.

Potvrdte stisknutim OK.

Tovarni nastaveni (vychozi): NE

Pokud je "NE" zobrazi se podnabidka "2 pratok pfivadéného vzduchu".

Umozriuje nastaveni pratoku pfivadéného vzduchu na pratok odvadéného vzduchu: zvolena hodnota se pouZzije pro
kazdou rychlost.

Rozsah nastaveni je: -30 % + +30 %.

Tovarni nastaveni (vychozi): 0 %.

Zvyste/snizte rychlost pomoci A nebo V.

Stisknéte OK pro vybér.

Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

Pokud ANO, zobrazi se nové polozky podnabidky umozrujici nastaveni vyvazeni proudéni vzduchu pro kazdou rychlost
(1-2-3 boost) a pro kazdy motor (sani/vyfuk).

Rozsah nastaveni pro kazdou rychlost je: -30 % + +30 %.

Tovarni nastaveni pro jakoukoli rychlost (vychozi): 0 %.

Zvyste/snizte rychlost pomoci A nebo V.

Stisknéte OK pro vybér.

Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

Instalaéni menu
8 Ohfev
10 Nastaveni rychlosti
11 Pratok vzduchu
12 F7 filtr
13 Interval vymény filtru

Umozriuje vybér filtru F7, pokud jim jednotka neni vybavena z vyroby.

Filtr F7 by mél byt instalovan na "strané pfivadéného vzduchu T22" (obr. 7a a
7.b).

Stisknéte OK pro vstup.

Pomoci A nebo ¥ vyberte NE nebo ANO.

Stisknéte OK pro vybér.

Tovarni nastaveni (vychozi) pro QR400 a QR500: Ano.

Tovarni nastaveni (vychozi) pro QR280: NE.

Instalaéni menu
8 Ohfev
10 Nastaveni rychlosti
11 Pratok vzduchu
12 F7 filtr
13 Interval vymeény filtru

Instalacni menu
15 Konstantni tlak
17 Pravidelné ¢isténi
18 Chod jednotky
19 Nastaveni Modbus
20 Ulozit nastaveni

Umoznuje nastavit periodu alarmu filtru: Systém ma &asovac, ktery periodicky

aktivuje alarm filtru (obr. 7c - \E/) na LCD.
Stisknéte OK pro vstup.

Vyberte si mezi 2-3-4-5-6 mésicis A nebo V.
Stisknéte OK pro vybér.

Tovarni nastaveni (vychozi): 3 mésice

Docasné nedostupny.
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Instala¢ni menu
15 Konstantni tlak
17 Pravidelné gisténi
18 Chod jednotky
19 Nastaveni Modbus
20 Ulozit nastaveni

Umoziuje nastavit dobu splachovani.

Stisknéte Ok pro vybér.
Rozsah nastaveni je: 1 + 5 minut.

SORKE

Umozriuje dvakrat denné aktivovat kratky pracovni cyklus ventilatord pfi 100%
otackach.

Stisknéte OK pro vstup.

Pomoci A nebo ¥ vyberte NE nebo ANO.

Tovarni nastaveni (vychozi): NE.

Pokud "ANQ", zobrazi se nasledujici polozky podnabidky:

1 Délka periodického splachovani

Zvyste/snizte minuty pomoci A nebo V.

Potvrdte stisknutim OK.

Tovarni nastaveni (vychozi): 2 minuty.

2 doba aktivace

Umozhuje nastavit dva ¢asy pro aktivaci cyklu.

Stisknéte OK pro vybér.

Zvyste/snizte hodiny/minuty pomoci A nebo V.
Stisknutim OK pfepnete z hodin na minuty.

Potvrdte stisknutim OK.

Tovarni nastaveni (vychozi): 8:00 (8:00) a 20:00 (20:00).

Po aktivaci se na LCD zobrazi slovo BOOST. (Obr. 7c - @).
Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

Instala¢ni menu
15 Konstantni tlak
17 Pravidelné gisténi
18 Chod jednotky
19 Nastaveni Modbus
20 Ulozit nastaveni

Instalacni menu
15 Konstantni tlak
17 Pravidelné ¢isténi
18 Chod jednotky
19 Nastaveni Modbus
20 Ulozit nastaveni

Instala¢ni menu
15 Konstantni tlak
17 Pravidelné gisténi
18 Chod jednotky
19 Nastaveni Modbus
20 Ulozit nastaveni

Systém sleduje skute¢nou pracovni dobu jednotky. Tuto hodnotu nelze zménit.
Data jsou ulozena jak na zakladni desce, tak na ovladacim panelu CTRL-DSP,
aby byla v bezpedi v pfipadé poruchy.

Q
Pocitadlo se zastavi, kdyZ je zafizeni vypnuté a tydenni €asovac je vypnutyCose.
Stisknéte OK pro vstup.
Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

Zafizeni Ize ovladat pomoci ModBus (ModBus RTU pres RS485).
Pro specifikaci kontaktujte zakaznicky servis.

Umozriuje ulozit nastaveni instalace #1 (prototyp) do vnitfni paméti CTRL-DSP
a pozdéji je nacist do jinych jednotek.

Stisknéte OK pro vstup.

Pomoci A nebo V¥ vyberte pozici, kam chcete ulozit nastaveni.

Lze ulozit az 8 riznych nastaveni.

Stisknéte OK pro vybér.

Potvrdte stisknutim OK.

Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

Instalacni menu
21 Nahrat nastaveni
22 Obnoveni tovarniho nastaveni
23 Kontrast
24 Uvodni stranka

Instala¢ni menu
21 Nahrat nastaveni
22 Obnoveni tovarniho nastaveni
23 Kontrast
24 Uvodni stranka

Umoznuje nacist ulozené nastaveni do dalSiho zafizeni.
Stisknéte OK pro vstup.

Pomoci A nebo ¥ vyberte poZzadované uloZené nastaveni.
Stisknéte OK pro vybér.

Potvrdte stisknutim OK.

Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.

Umozriuje obnovit vSechna tovarni nastaveni (vychozi).
Stisknéte OK pro vstup.
Potvrdte stisknutim OK.
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SORKE

Instalaéni menu Umozhuje upravit kontrast LCD.
21 Nahrat nastaveni Stisknéte OK pro vstup.
22 Obnoveni tovarniho nastaveni Zvyste/snizte kontrast pomoci A nebo V.
23 Kontrast Potvrdte stisknutim OK.
24 Uvodni stranka

Instalaéni menu Zobrazuje vnitfni provozni parametry zafizeni.
21 Nahrat nastaveni Stisknéte OK pro vstup.
22 Obnoveni tovarniho nastaveni Stisknutim ESC se vratite do pfedchozi nabidky.
23 Kontrast
24 Uvodni stranka

7.3 Dalsi funkce

DALKOVE OVLADANI
Umozriuje vzdalenou aktivaci/deaktivaci zafizeni, kdyZ neni pouzito CTRL-DSP (napf. v pfipadé ModBus). Chcete-li
tuto funkci aktivovat, pfipojte vstup HY/S1 (obr. 5q) odstranénim propojky. Pokud je kontakt rozpojeny, na LCD bude

blikat DISABLED (obr. 7c - @).
BYPASS
Jednotky QR jsou vybaveny fyzickym bypassem, ktery umoznuje zmirnit vyménu tepla, kdyz jsou kombinace vnitfni a

venkovni teploty takové, Zze vyménu tepla nelze doporugit. Po aktivaci se zobrazi ikona bypassu (obr. 7.c).
OCHRANA PROTI MRAZU
Rychlost saciho ventilatoru se ve velmi chladném pocasi snizi, aby se zabranilo tvorbé ledu uvnitf jednotky, ktery by

mohl poskodit vyménik tepla. Je-li aktivovan, zobrazi se symbol PROTIMRAZU %(obr. 7.c).
CHYBOVE VAROVANI ZOBRAZENE NA CTRL-DSP

Kod popisu chyby (obr. 7.c - ,)
E000 zadné RS485 spojeni mezi CTRL-DSP a zakladni deskou

E001 bez ota€eni odtahového ventilatoru (obr. 8.a - @a 8.b- @)

E002 bez otaeni ventilatoru nasavaného vzduchu (obr. 8.a - @a 8.b- @)
EO003 Termistor T11 vadny/odpojeny (obr. 7.a a 7.b)

E004 Termistor T12 vadny/odpojeny (obr. 7.a a 7.b)

E005 Termistor T21 vadny/odpojeny (obr. 7.a a 7.b)

E006 Termistor T22 vadny/odpojeny (obr. 7.a a 7.b)

EO007 Alarm vstupu BST

EO08 Interni chyba CTRL DSP

POZNAMKA: Pokud CTRL-DSP chybi (nebo je vadné), zafizeni bude pracovat v dfive nastaveném rezimu.
Funkce tydenniho €asovace, no¢niho reZimu a alarmu filtru nefunguiji.
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8. UDRZBA A SERVIS
VAROVANI
Ujistéte se, ze jste si pozorné precetli, porozuméli a uplatinovali specificka varovani a upozornéni v kapitole 2
»Bezpecénostni opatieni‘!
Udrzbu muze provadét uzivatel.
Servis mlze provadét pouze autorizovany instala¢ni technik a v souladu s mistnimi pravidly a predpisy.
Otazky tykajici se instalace, pouziti, udrzby a servisu zafizeni by mél zodpovédét vas instala¢ni technik nebo prodejce!

8.1 Seznam komponent
@ FILTR G4, ODSTRANENY VZDUCH

> @ FILTR G4, PRIVOD VZDUCHU
- v @ VYMENIK TEPLA
Z — (4) ODVODY KONDENZACE

@ TERMISTORY

Y3170 E]
J
|

e (6) VENTILATOR, PRIVOD VZDUCHU
(7) VENTILATOR, ODVOD VZDUCHU
KONDENZACNI VANICKA

(9) svorkovNicE

- OVLADACI KABEL

(17) NAPAJECT KABEL

(12) KABEL EXTERNIHO SNIMACE

Obr. 8.a Vnitini soucasti
8.2 Popis komponent

Ventilatory
Ventilatory maji EC motory s vnéjSim rotorem, které Ize individualné nastavit v rozmezi 10-100%. Loziska motoru jsou
mazana pro dlouhou zivotnost a bezudrzbovost. V pfipadé potfeby je mozné ventilatory jednoduse oddélit a vyménit.

Filtry

Filtry maji kvalitu filtru G4 pro filtr pfivadéného i odvadéného vzduchu.

Filtry je tfeba béhem udrzby pravidelné &istit (a vyménit, kdyZ jsou znecisténé). Nové sady filtrll si mlzete zakoupit u
svého instala¢niho technika nebo velkoobchodnika.

Vyménik tepla
Jednotka je vybavena vysoce u€innym protiproudym deskovym vyménikem tepla. Teplota pfivadéného vzduchu je proto
normalné udrzovana bez dodate¢ného pfivodu tepla. Vyménik tepla je odnimatelny pro &isténi a udrzbu béhem provozu.

Odvod kondenzatu

V zavislosti na relativni vihkosti odvadéného vzduchu mize dochazet ke kondenzaci na chladnych plochach vyméniku
tepla na jedné strané v zimé a na druhé strané v 1été (tabulka 6.b-e).

Kondenzovana voda je odvadéna odpadnim potrubim.

Termistory
Teplotni senzor pro realizaci teplotné zavislych funkci.
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8.3 Udrzba
VAROVANI
Pred provadénim jakékoli instalace, servisu, Udrzby nebo elektrickych praci se ujistéte, ze je odpojeno sitové
napajeni zafrizeni!
 Udrzujte povrch zafizeni bez prachu.
* Vycistéte filtry vysavacem podle nasledujicich obrazkl (obr. 8.c-d-e), kdyz se na LCD objevi signal FILTR). Skute¢na
potfeba provedeni této operace se muze liSit v zavislosti na podminkach vnitiniho a venkovniho prostiedi.

« Stisknutim tlacitka FILTER (obr. 7.c - @) resetujte alarm filtru.
* Filtry je nutné kazdoro¢né vyménit.

8.4 Servis
VAROVANI
Pred provadénim jakékoli instalace, servisu, udrzby nebo elektrickych praci se ujistéte, ze je odpojeno sit'ové
napajeni zafizeni!

VAROVANI
Instalaci a udrzbu jednotky a celého ventilaéniho systému musi provadét autorizovany instalaéni technik a v
souladu s mistnimi pravidly a predpisy.
 Udrzujte povrch zafizeni bez prachu.
* VycCistéte filtry vysavacem podle nasledujicich obrazkl (obr. 8.f-g-h-i), kdyz se na LCD objevi signal FILTR. Skute¢na
potfeba provedeni této operace se muze liSit v zavislosti na podminkach vnitiniho a venkovniho prostiedi.

« Stisknutim tlacitka FILTER (obr. 7.c - @) resetujte alarm filtru.
* Filtry je nutné kazdoro¢né vyménit.
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Obr.8.h Obr. 8.i

* Vycistéte vyménik tepla kazdy rok vysavacem. Skute¢na potfeba provedeni této operace se muize lisit v zavislosti na
podminkach vnitiniho a venkovniho prostfedi a ¢etnosti ¢isténi filtru (obr. 8.k-I-o-p).

Obr.8.n

* Vycistéte ventilatory kazdy rok vysavacem. Skute€na potfeba provedeni této operace se muize liSit v zavislosti na
podminkach vnitfniho a venkovniho prostfedi a frekvenci Cisténi filtru. Nehybejte s vyvazovacimi svorkami motoru (obr.
8.f-j-k-0).

Obr. 8.0
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SORKE

8.5 Odstranovani problém

Ventilatory se nespoustéji

1. Ovéfte, Ze je jednotka napajena ze sité.

2. Zkontrolujte funkénost vSech spojl (vSechna pfipojeni ve svorkovnici a rychlospojky ventilatord pfivodu a odvodu
vzduchu).

Snizené proudéni vzduchu

. Zkontrolujte nastaveni rychlosti ventilatoru na CTRL-DSP (ovladac je soucasti dodavky).
. Zkontrolujte filtry. Nutna vymeéna filtru?

. Zkontrolujte difuzory. Potfebujete znovu sefidit nebo vygistit mfizky a difuzory?

. Zkontrolujte ventilator a blok vyméniku tepla. Je nutné Cisténi?

. Zkontrolujte, zda neni ucpany vstup a vystup vzduchu.

. Zkontrolujte potrubni systém, zda neni poSkozeny a/nebo znecistény.

N O WN -

. Zkontrolujte, zda je na LCD zobrazen symbol nemrznouci smési lﬁ]

Hluk/vibrace ventilatoru

1. Vycistéte kola ventilatoru. Je nutné cisténi?

2. Zkontrolujte, zda jsou ventilatory pevné usazeny v zafizeni.

Nadmérny hluk vzduchu

1. Zkontrolujte nastaveni rychlosti ventilatoru na CTRL-DSP (ovladac je soucasti dodavky).
2. Zkontrolujte mfizky a difuzory. Potfebujete znovu sefidit nebo vycistit mfizky a difuzory?
Bublavy zvuk

1. Odtokové armatury nejsou spravné nainstalovany.

2. Vypoustéci armatura pod jednotkou ma nizkou hladinu vody, naplrite ji vodou.
Nepfijemny zapach

1. Odtokové armatury nejsou spravné nainstalovany.

2. Vypoustéci armatura pod jednotkou ma nizkou hladinu vody, naplrite ji vodou.

3. Zkontrolujte filtry. Nutna vyména filtru?

4. Zkontrolujte potrubni systém a mfizky a difuzory. Je nutné Cisténi?

Unik vody v blizkosti jednotky

1. Odtokové armatury nejsou spravné nainstalovany. zkouska nutna?

2. Odtokoveé pFipojky jsou znecisténé. Nutné cCisténi?

9. LIKVIDACE A RECYKLACE

Informace o likvidaci zafizeni na konci jejich zivotnosti.
Tento produkt je v souladu se smérnici EU 2002/96/EC.
Symbol preskrtnutého kontejneru znamena, Ze tento produkt musi byt na konci své zivotnosti
shromazdovan oddélené od ostatniho odpadu. Uzivatel proto musi pfedmétny vyrobek odevzdat
na pfislusna sbé&rna mista elektronického a elektrotechnického odpadu nebo vratit vyrobek
prodejci pfi nakupu nového zafizeni stejné hodnoty.
Oddéleny sbér zafizeni s ukonéenou zZivotnosti pro recyklaci, zpracovani a likvidaci zplisobem
Setrnym k zivotnimu prostfedi pomaha predchazet negativnim dopadim na zZivotni prostfedi a
lidské zdravi a podporuje recyklaci material(l, ze kterych je zafizeni vyrobeno.

_ Nespravna likvidace produktu uZivatelem mlZe mit za nasledek spravni sankce uloZené
zakonem.
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10. SMERNICE ErP - Nafizeni 1253/2014 - 1254/2014

a)

Marchio - Mark

b)

Modello - Model

¢)

Classe SEC - SEC class

cl

SEC climi caldi - SEC warm climates

KWh/m?.a

c2

cJ|

SEC climi temperati - SEC average climates

KWh/m?.a

SEC climi freddi - SEC cold climates

KWh/m?.a

d)

Etichetta energetica - Energy label

Tipologia unita - Unit typology

e)

9)
h)

Tipo azionamento - Type of drive

Sistema di recupero calore
Type of Heat Recovery System

Efficienza termica - Thermal efficiency of heat recovery

Portata massima @100Pa - Maximum flow rate @100Pa

m¥h

Potenza elettrica (alla portata massima)
Electric power input at maximum flow rate

Livello potenza sonora (L) - Sound power level (L)

dBA

Portata di riferimento - Reference flow rate

m¥/h

Differenza di pressione di riferimento
Reference pressure difference

Pa

Potenza assorbita specifica (SPI)
Specific power input (SPI)

W/(mé/h)

ni

Fattore di controllo - Control factor

ne)

Tipologia di controllo - Control typology

ol

Trafilamento interno massimo
Maximum internal leakage rate

02

Trafilamento esterno massimo
Maximum external leakage rate

pl

Tasso di miscela interno - Internal mixing rate

p2

Tasso di miscela esterno - External mixing rate

E - -

q)

)

Segnale awvertimento filtro - Visual filter warning

Istruzioni installazione griglie

Instructions to install regulated grilles

s)

Indirizzo Internet istruzioni di pre/disassemblaggio Intemet
address for pre/disassembly instructions

Sensibilita del flusso alle variazioni di pressione

AERAULIQA
QR180A QR340A
A A B A A B
15 -10,6 -6,7 -15,8 -12,0 -8,5
-394 -34,3 -29.9 -40,3 -35,8 314
-77.3 -7 -65,9 -83,2 77,5 -66,8
Si Si
Yes Yes

Residenziale - bidirezionale
Residential - bidirectional
Azionamento a velocita variabile
Variable speed drive

A recupero
Heat recovery

82
177
1056
50
124
50
0,412
0,65 0,85 | 1

Controllo Controllo Controllo

ambientale ambientale manuale

locale centrale {no DCV)
Local demand |Central demand| Manual control

control control (no DCV)

25
1
N/A

N/A

Avviso su display “FILTER”
Visual filter warning on display

N/A

www.aerauliga.it
www.aerauliga.com

Residenziale - bidirezionale
Residential - bidirectional
Azionamento a velocita variabile
Variable speed drive
A recupero
Heat recovery

80

300
170
53
210
50
0,343
0,65 0,85 | 1

Controllo Controllo Controllo

ambientale ambientale manuale

locale centrale {no DCV)
Local demand Central demand| Manual control

control control (no DCV)

25
1
N/A

N/A

Awviso su display “FILTER"
Visual filter warning on display

N/A

W,aempliqa,it
www.aerauliga.com

AHS - Annual heating saved - cold climates

l}_ Airflow sensitivity to pressure variations % N/A N/A
i 0

Vi) %%sumnﬂ?g?eg%g«mo?n@uﬁﬁg : Crsglm climates KWh 22 37 5,2 18 3,1 43
2 %%S?Egnig?:?eglr?gfgfr%gn@uﬁgg ifggg;gﬁcﬁmares kWh 26 42 5,6 1.8 3.1 47
2 %%39%12?%};;?%%%%“ : fég?ﬂ(.] s kwh 8.0 96 1,0 18 3.1 10,1
wi) fj,'f,ga"g,',e,gg;ﬁgg}?ggﬂsg";g;";gﬁﬁg?grg td KWh 205 199 196 203 197 193
s eSS | | w3 | w | we | ws | s | e
Ww3) Risparmio di riscaldamento annuo (AHS) climi freddi Kih 885 63 B . — —
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